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LATÍN II 

 
Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 

b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, 
en ningún caso,  combinar ambas. 
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluidos los apéndices gramaticales. 
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 

 
OPCIÓN A 

 
1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
César se dirige a Dirraquio (Dyrrachium, -ii). 

Caesar, expugnato in itinere oppido Parthinorum, in quo Pompeius praesidium habebat, 
tertio die ad Pompeium pervenit iuxtaque eum castra posuit. 

-Parthini, -orum: “habitantes de Parto”. 

Postero die, eductis omnibus copiis, 
Dyrrachium profectus est. 

 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos diem y ponere, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  

La lírica (Catulo, Horacio, Ovidio). 
 
 

OPCIÓN B 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
Yugurta (Iugurtha, -ae), después de sufrir considerables pérdidas, se retira a posiciones 
fortificadas.  

At Iugurtha, munimento castrorum impeditus, cum milites super vallum praecipitarentur,  
in loca munita se recepit

-Metellus-i: “Metelo” 

. Metellus, infecto negotio, postquam nox aderat, in castra cum exercitu 
revertitur.  

 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos noctem y ponere, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  

La oratoria y la retórica (Cicerón, Quintiliano). 
  


